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वा·य-पȳरवतµन	(	Transformation	of	Sentences	)
हम	एक	ही	बात	को	एक	से	अȶधक	तरीकǆ	से	कह	सकते	हƽ।	जब	हम	एक	बात	को
Ƥसरे	तरीके	से	कहते	हƽ,	तो	हम	देखते	हƽ	ȵक	वा·य	बदल	गय	ेहƽ,	पर	अथµ	वही	है।	इसी
ȵþया	को	वा·य-पȳरवतµन	(	transformation	of	sentences	)	कहते	हƽ।
पीछे	 कतृµवा¼य	और	 कमµवा¼य	 (	Active	 Voice	 and	 Passive	 Voice	 )	 कɥ
जानकारी	दɣ	गई	थी,	वह	भी	वा·य	पȳरवतµन	का	एक	Ēकार	है।	अब	यहां	हम	Ƥसरे
Ēकारǆ	के	बारे	मƺ	जानकारी	हाȷसल	करते	हƽ।
वा·य	 के	 कई	 Ēकार	 हƽ	 —	 Ēȏवाचक	 (	 Interrogative	 ),	 ȵनश	्चयाÆमक	 (
Assertive	),	 ȵव×मयाȴदबोधक	(	Exclamatory	),	 ȵवÉयथµक	(	 Imperative	),
सकाराÆमक	 (	Affirmative	 ),	 नकाराÆमक	 (	Negative	 )	 आȴद।	 आइए,	 एक
Ēकार	के	वा·य	को	Ƥसर	ेĒकार	मƺ	बदलƺ	और	ȵफर	देखƺ	ȵक	अथµ	मƺ	ȵकतनी	समानता
है।	इस	ȵवȶध	से	आप	अपनी	बात	को	एक	से	अȶधक	तरीकǆ	से	कहने	कɥ	³मता	बढ़ा
सकते	हƽ।







याद	रखƺ	(	Remember	)
(	a)	India	is	our	country.	We	are	her	citizens	.
ऊपर	के	वा·य	मƶ	 ‘country’	कंĈɟ	 (देश)	शÍद	आया	है।	इसके	साथ	अंĀेज़ी	मƶ	Ēाय:
×čीȿलɞग	Ēयोग	होता	है,	इसीȳलए	यहां	her	(हर)	शÍद	आया	है।
1.	अंĀेज़ी	भाषा	मƶ	tree	Ĉɟ	(पेड़),	spider	×पाइडर	(मकड़ी)	इÆयाȰद	को	नंपुसक	ȿलɞग
(neuter	 gender	 Êयूटर	 जैÊडर)	 मƶ	 रखा	 गया	 है,	 परÊतु	 हƹ	 तो	 ये	 जीवधारी,	 और
वै´ाȱनकǂ	 के	अनसुार	इनमƶ	भी	नर	और	मादा	होते	हƹ।	जो	भी	हो	 ये	मामूली	जीवǂ	से
सÏबȹÊधत	हƹ,	इसȳलए	इÊहƶ	नपंुसक	ȿलɞग	मƶ	रखा	गया	है,	इनकɡ	बात	करते	Ɠए	 it	शÍद
का	Ēयोग	होता	है।	इसी	Ēकार	ȱनÏनȳलȶखत	शÍद	भी	नपंुसक	ȿलɞग	हƹ:
ice	आइस	(बफ़µ )
sugar	शुगर	(चीनी)
water	वॉटर	(पानी)
flower	òलावर	(फूल)
grass	Āास	(घास)
bread	Ĕेड	(डबल	रोटɟ)
2.	इसके	 ȱवपरीत	कुछ	ऐसे	शÍद	भी	हƹ	जो	जीवधारी	नहƭ,	परÊतु	उÊहƶ	या	तो	×čीȿलɞग
(feminine	gender)	मƶ	 रखा	गया	है	 या	 ȱफर	 पुȮÒलंग	 (masculine	gender)	मƶ,
उदाहरण	के	ȳलए	—	The	ship	hasn’t	come	yet.	She	 is	probably	 late.	द



ȳशप	हैज़Êट	कम	येट,	शी	इज़	ĒॉबैÍली	लेट.	(जहाज	अभी	तक	नहƭ	आया	है,	शायद	वह
लेट	है)।	इस	वा·य	मƶ	ship	एक	ȱनजƮव	व×तु	है,	परÊतु	इसे	feminine	gender	Ȱदया
गया	है।	इसी	Ēकार	sun	(सूरज)	तथा	death	डेथ	(मौत)	पुȮÒलंग	शÍद	हƹ।


